
по найму труда, если эти меры ими еще не приня­
ты, в целях ограждения лиц, ищущих работы, в 
особенности женщин и детей, от опасности воз­
~южной их эксплоатации в целях проституции. 

Статъ.я 21 
Стороны в настоящей I{онвенции сообщают 

Генера.-rьному Секретарю Организации Объеди­
ненных Наций о зrшою1х и постанов;rениях, от­
носящихся к предмету настоящей Конвенции и 
изданных в их государствах и ежегодно посде 

этого сообщают о законах и постановдениях, ко­
торые будут изданы л связи с Конвенцией, а 
также о всех принятых мерах, касающихся при­

менения настоящей Конленции. Эта информа­
uия периодически опубликовывается Генераль­
ным Се1,ретаре}r и рассылается им всем членам 
Организации Объединепных Наций, а также не 
состоящи:м ч.llена.:r,ш Организации государствам, 
которым настоящая Конвенция официально со­
общается в соответствии со статьей 23. 

Статъ.я 22 
Если между сторонюш в настоящей Конвен­

ции возникает спор относительно ее толкования 

и.1и применения и если этот спор не :может быть 
разрешен ины:м путем, по требо.!1анию любой из 
сторон в споре, последний передается в Между­
народный Суд. 

Статъ.я 23 
Настоящая I{онвенция открыта для подписа­

ния от имени любого члена Организации Объ­
единенных Наций, а также от имени любого 
другого государства, которому Экономическим и 
Социальным Советом было обращено соо11нп­
ствующее приглашение. 

Настоящая Конвенция подлежит ратифика­
ции и акты ратификации депонируются у Гене­
рального Секретаря Организации Объединенных 
Наций. 

Государства, упо)шнаемые в первом абзаце 
и не подписавшие настоящую Конвенцию, :могут 
к ней присоединиться. 

Присоединение совершается путем депониро­
вания у Генерального Секретаря Организации 
Объединенных Наций акта о присоединении. 
В настоящей Конвенции слово «государство» 

включает все колонии и подопечные территории 

государства, подписавшего настоящую Конвен­
цию или присоединившегося к ней, и все терри­
тории, за которые это государство несет между­

народную ответственность. 

Статм 24 
Настоящая Конвенция вступает в силу на 

девяностый день посде даты депонирования вто­
рого акта о ратификации или присоединении. 

В отношении каждого государства, ратифици­
рующего настоящую Конвенцию или присоеди­
няющегося к ней после депонирования второго 
акта о ратификации или присоединении, настоя­
щая Конвенция вступает в силу через девяносто 
дней после депонирования втим государством 
своего акта о рагификации или присоединении. 

Статъ.я 25 
По истечении пяти лет со времени встуШiения 

настоящей Конвенции в силу, любая сторона в 
настоящей Конвенции может денонсировать ее 
путем: письменного уведомления об этом, адресо­
ванного Генеральному Секретарю Организации 
Объединенвых Наций. 

Такая денонсация встунает в силу в отноше­
нии заявляющей о ней стороны через год посде 
даты получения ее заявления Генеральным Сек­
ретарем Организации Объединенных Наций. 

Статъя 26 
Генеральный Секретарь Организации Объ­

единенных Наций уведомдяет всех членов Орга­
низации Объединенных Наций и государства, нс 
состоящие членами Организации и упомянутые 
в статье 23: 

а) об актах подписания, ратификации и при­
соединения, подученных в соответствии со ста­

тьей 23; 
Ь) о дате вступления в сиду настоящей I,011-

ве·нции в соответствии со статьей 24; 
с) о денонсациях, заявления о которых по­

лучены в соответствии со статьей 25. 

Статъя 27 
Каждая сторона л настоящей Конвенции обя­

зуется принять, в соответствии со своей кон­
ституцией, законодательные или иные меропри­

ятия, необходимые для того, чтобы обеспечить 
применение настоящей Конвенции. 

Статъя 28 
Положения настоящей Конвенции, поскольку 

это касается взаимоотношений между сторонами 
в ней, отменяют подожения международных ак­
тов, упоминаемых в пунктах 1, 2, 3 и 4 втоfЮI'О 
абзаца преамбулы, причем каждый из этих ак­
тов считается аннулированным после того, как 

все стороны в них станут сторонами в настоя­

щей Конвенции. 

Заключителъи'ый npomQ1WJt 
Ничто в настоящей Конвенции не должно рас­

сматриваться как препятствие к выполнению 

требований каких-либо законов, устанавливаю­
щих более строгие условия для осуществления 
положений, обеспечивающих борьбу с торгов­
лей людыш и с эксплоатацией •других лиц в це­
лях проституции, чем условия, предусмотренные 

настоящей Конвенцией. 

Положения статей 23-26 настоящей Конвен­
ции применимы к настоящему Протоколу. 

318(\V). МЕЖДУНАРОДНЫЙ ЧРЕЗВЫЧАй­
НЫй ФОНД ПОМОЩИ ДЕТЯМ ПРИ 
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ 
НАЦИЙ 

Ге,пераJ1,Ъ1~а.11, Ассамблея, 

рассмотрев доклад5 Экономического и Со­
циального Совета Генеральной Ассамблее и до­
клад6 Международного чрезвычайного фонда по­
мощи детям при Организации Объединенных 
Наций, 

при:зиавая важную роль, которую Фонд играл 
в структуре Объединенных Наций, 

1. прииимает к сведеиию шаги, предприня­
тые Фондом в отношении Воззвания Объеди­
ненных Наций о помощи детям на основании 
резолюции Генеральной Ассамблеи 215(П1)7 

от 8 декабря 1948 r.; 

5 Официальные 01:Четы Генеральной А,ссам:бJ1еи, четвер­
тая сессия, ДопоJ1нение № 3. 

6 ДокJlад, представJ1енный Меж,цународпыи чрезвычай­
ныи фощои поиощи детям: при Орrанизации Объединен­
ных Наций :Экономическому и Социа1ьному Совету на 
девятой сессии (Е/1406). 

7 Оф-ициажьные отчеты Генерuьиоi Ассам:бжеи, первая 
часть третьей сессии, Резоmцив, стр. 39. 



2. обращаетсл с призывом к различйым 
официальным. и частным международным орга­

низациям, интересующимся благополучием де­
тей, сотрудничать с Фондом всеми воз!lюжными 
путями; 

3. выра.:ж,ает призиателъиосrпъ Фонду, ра­
ботающему уже третий год, за его обширную гу­
манитарную работу в Европе и на Среднеи Во­
стоке, распространяемую теперь на Азию, Ла­
тинскую Америку и Африr,у и выражающуюся 

в предоставлении значительной помощи, цен­
ность которой буде'!" до.по ощущаться, путем вы­
полнения программ питания и медицинского и 

другого обслуживания д;~я ~шл.1ионов матерей 
и детей; 

4. отмечает с беспокойство.ц существова­
ние срочных детских нужд, Rызванных Rойной 
и другими бедствия:r~ш, а также значительных 
нужд, которые, как показал опыт Фонда, су:::це­
ствуют в малоразвитых странах; 

5. отмечает с одобрением решения Прав­
ления Фонда относительно использования в 
дальнейшем более значительной части средств 
Фонда на развитие программ вне Европы; 

6. въtp(l:JfC,(J,em удовлетвормте по поводу про­
должающейся щедрой ПОi~;держки оказываемой 
Фонду правительствами и частными лицами и 
выразившейся за прошлый год в сумме сорока 
миллионов долларов; 

7. обращает виимаиие членов Организации 
на срочную необходимость R притоке дальней­
ших пожертвований, чтобы позволить Фонду вы­
полнить свою программу. 

264-е плеиариое заседаиие1 
2 декабрл 1949 i. 

319(IV). БЕЖЕНЦЫ И БЕСПОДДАННЫЕ 

А 

Геиералмtал АссаJtблел, 

прииимал во виимаиие, что проблема бежен­
цев по своему объему и хара~,теру является про­
блемой международной и что ее оr,ончательное 
разрешение может быть достигнуто только пу­
тем добровольной репатриации беженцев или их 
асси;миляцией в новых странах, 

призиавал ответственность Организации Объ­
единенных Наций в деле международной защи­
ты беженцев, 

рассмтрев резолюцию 248(IX)A8 Экономи­
ческого и Социального Совета от 6 августа 
1949 года; доклад9 Генерального Секретаря от 
26 октября 1949 г. и сообщения Генерального 
совета Международной организации по делам 
беженцев от 11 июля 1949 г. 10 и от 20 октября 
1949 г.11, 

прииимал во виимаиие, что в своей упомя­
нутой выше резолюции Экономический и Со­
циальный Совет предлагает правительства111 го­
сударств-членов Организации Объединенных 
Наций, а также и другим государствам предо­
ставить необходимую правовую защиту бежев-

8 Официа.1ьиые отчеты Экономического и СоциаJ1ьноrо 
Совета, четвертый ro,'I;, ,'l;евлтал сессия, Резо1юции, стр. 33. 

9 Официuьные отчеты Генерuьной Асса:мбJ1еи, четвер­
тая сессия, Третий комитет, ПриJ1ожение, документ 
А/С.3/527. 

10 Донумент Е/1392. 
11 Официа.1ьные отчеты ГенераJ1Ьной Ассахб.11еи, четвер­

тая сессии, Третий комитет, При.1ожение, ,~;окумент 
А/С.3/528. 

цам, находившимся на попечении :Международ­
ной организации по де.1ам беженцев, и рекомен­
дует, чтобы Генерадьная Ассамблен па четвер­
той сессии установи.ш функции и организацион­
ные 11Iероприлтил в рамках Органиаации ОС,ъ­
t'диненных Наций, необходимые д.1я осущt>ств:1е­
ния 3ащиты бежРrщев в междvнародно~т llнtcrnтa­
(>c по прекращении ;1,еятrльноеш Международ­
ной органи3ации по делам беженцев, 

1. иостаиоилле111 учредить с 1 лпварл 1951 г. 
Управ.1ение верховного кощ~ссара по делам бе­
жеrщев в rоответr:твии с ПО.°!ОЖРнияшr прило­

жения r, настоящей ре3О.lюции для выпо.пн•ннл 
функций, из.11о;~;еппых н это~r приложешш, и 
других функций, которые l'енера.1ьная 1\с1·;1~1-
◊.н•я может периодичеl'КИ еиу поручать; 

2. постаиовл.яет, что ес.ж в будуще~r Гене­
ра.1ьшш Ассамблея не примет иного решения, 
никакие расходы - помимо адиинистративных 

расходов, rвяаанrrых с функционпроnашrс~r 
~·праnдения верховного r..омпсеара по де.,ам бе­
ЖРнцев - пе будут отнесены за счет бюд;1(ета 
Организации Объединенных Наций и что все 
другие расходы, связанные с деятельностью вер­

ховного комиссара, будут поr,рьпы доброво.1ь­
ными взносами; 

3. предла~ает Генсральноыу Секретарю: 
а) составить подробный проект положений 

об осуществлении к,ш настоящей резо.1юции, 
так и приложения к ней, сообщить этот проект 
ноложенпй правительствам д.1я их зюrечаний и 
нрtщставить его - вместе с те~ш замечаниями 

которые могут быть по:,учены от правителст~ 
Экономи~еско:му и Социальному Совету на 

одиннадцатои сессии; 

Ь) составить в совещании с Консультатив­
пым ко~штетом по административныи и бю;~;жет­

нюr вопросам бюджетную смету работы Управ­
ления верховного комиссара по делам беженцев 
ш1 1951 год; 

·1. предла~ает Экономическому и Социаль­
ному Совету: 

а) составить на одиннадцатой сессии проект 
реsо.1юции, включающей положение о функциях 
Управ.1ения верховного комиссара по дела,1 бе­
женцев, и представить этот проект резо.поции 
Генеральной Асса:мбдее для рассмотрения на 
пятой очередной сессии; 
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Ь) представитъ Генеральной АссамблРе на 
пятой очередной сессии те рекомендации, кото­
рые Совет .сочтет нужным сделать, относитrлы10 
определения «беженцы» для руководства ж~р­
ховного комиссара; 

5. постаиовляет пересмотреть, не позднее 
своей восьмой очередной сессии, мероприятия 
по учреждению Управления верховного ко11шс­
сара. по делам беженцев с целью решить вопрос 
о продлении работы этого Управления после 
31 декабря 1953 года. 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

1. Управление верховного комиссара по де­
лам беженцев 

а) должно быть организовано в рамках Ор­
ганизации Объединенных Наций, с теъr чтобы 
об.1адать достаточной независимостью и прести­
жем, которые необходимы для вффещ:ивного вы­
полнения верховным комиссаром его обязанно­
стей; 

Ь) должно финансироваться из бюджета Ор­
ганизации Объединенных Наций; 


